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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DOUILLES POUR LAMPES TUBULAIRES A FLUORESCENCE
ET DOUILLES POUR STARTERS

AVANT-PROPOS

1) Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des
Comités d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s'intéresgant\a ces questions, axpriment

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales ef e Jx 6668 me\telles par les
Comités nationaux.

les Comités nationaux
dans la mesure ol les

3) Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEl e
adoptent dans leurs rdgles nationales le texte de la rgcom

responsabilité n'est pas engagée ¢
recommandations.

La présente norme a@
n° 34 de la CEl Lz

/ Régle des Six Mols Rapport de vote

34B(BC)575 34B(BC)818

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci- dessus donne toute information surile vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A et B font partie intégrante de la présente norme.
Dans la présente norme, les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:

- prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;
~ notes: petits caractéres romains.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LAMPHOLDERS FOR TUBULAR FLUORESCENT LAMPS
AND STARTERHOLDERS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Féchni pmitiges on
which all the National Committees having a special interest therein are represeited) 6
possible, an international consensus of opinion on the subjects deait with.

2) They have the form of recommendations for international use and : apted o National
Committees in that sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the “wi ' onal Committees
should adopt the text of the IEC recommendation for their natjonal fules in\s as national conditions will

4) The IEC has not laid down any procedure coneerning, ma . dication of approval and has no
re sponsibility when an item of equipment is déclared to comp one of its recommendations.

The text of this stand

x XSIx Months’ Rule Report on Voting

b 34B(CO)575 34B(CO)618

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Report indicated in the table above.

‘Annexes A and B form an integral part of this standard.
in this standard, the following print types are used: 7
- requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type;
- notes: in smaller roman type.
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DOUILLES POUR LAMPES TUBULAIRES A FLUORESCENCE
ET DOUILLES POUR STARTERS

1 Généralités

1.1 Domaine d’application

La présente Norme internationale fixe les prescriptions techniques et dimensionnelles aux-
quelles doivent satisfaire les douilles pour lampes tubulaires a fluorescence et les touilles
pour starters, ainsi que les méthodes d’essai qui doivent étre utilisées pour déterminer le

ainsi qu'aux douilles indépendantes et incorporées,<uti
a la CEl 155, prévues pour étre utilisées dans les—<i

unique intégrées dans une cherise extérieurg prbase, similaires aux douilles & vis
Edison (pour lampes & culot G23 et G24 pa g telles douilles dowent &n outre

10.3; 11.7; 12; 13.2; 13.5; 13.6; 3.7%1 3;46.4; 16.5 et 16.9.

ots ronds pour bagues supports d'abat-jour doivent étrel confor-

auX douilles ou combinaisons complétement ou ! partiel-
5. Elle s'applique aussi, pour autant que cela soit fondé,
starters autres que les types mentionnés expliditement

1.2 Références normatives

Les normes suivantes contiennent des dispositions qui, par suite de la référence qui y est
faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme internationale. Au
moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Toute norme est
sujette & révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la presente Norme
internationale sont invitées & rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus
récentes des normes indiquées ci-aprés. Les membres de la CEl et de I'lSO possédent le
registre des Normes internationales en vigueur.

Publications de la CEI citées:

61: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrble de
l'interchangeabilité et de la sécurité.



400 © IEC -7 -

LAMPHOLDERS FOR TUBULAR FLUORESCENT LAMPS
AND STARTERHOLDERS

1  General

1.1 Scope

This International Standard states the technical and dimensional requirements for lamp-
holders for tubular fluorescent lamps and for starterholders, and the methods of test to be
used in determining the safety and the fit of the lamps in the lampholders apd-the starters
in the starterholders.

1 000 V r.m.s.

This standard also covers lampholders fe
grated in an outer shell and dome simifa
G24 capped lamps). Such lampholders ‘shall\furthe
following subclauses of IEC 238: 9.4; 9.579.6; 1Q.3;
16.3; 16.4; 16.5 and 16.9.

As far as it applie i ard 3@ aré combinations of lampholders and starter-
holders as well as lamphoide sombinations which are wholly or partly integral with the
luminaire. It also applie pasonable, to lampholders and starterhoiders other
than the types e e and to lamp connectors.

intended.

1.2 Normative references

The ‘lollowing standards contain provisions which, through reference in this text, constitute
provisions of this International Standard. At the time of publication of this standard, the
editions indicated were valid. All standards are subject to revision, and parties to
-agreaments based on this International Standard are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent editions of the standards indicated below. Members
of IEC and ISO maintain registers of currently valid international Standards.

IEC publications quoted:

61: Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and
safely.
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61-1: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrble de
l'interchangeabilité et de la sécurité, Premiére partie: Culots de lampes.

61-2: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contriile de
l'interchangeabilité et de la sécurité, Deuxieme partie: Douilles.

61-3: Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le contrile de
l'interchangeabilité et de la sécurité, Troisieme partie: Calibres.

68-2-20: (1979), Essais d’environnement, Deuxiéme partie: Essais - Essai T: Soudure.
81: (1984), Lampes tubulaires a fluorescence pour I'éclairage général.

112: (1979), Méthode pour déterminer les indices de résistance et(de térue au chemine-
ment des matériaux isolants solides dans des conditions humides:

155: (1983), Interrupteurs d’amorgage (starters) pour lampes fub
238: (1991), Douilles a vis Edison pour lampes.

352-1: (1983), Connexions sans soudure, Premiére partie
soudure - Régles générales, méthodes d’essai et eonse

695-2-2: (1980),
Essaiau b «@ -
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61-1: Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability
and safety, Part 1: Lamp caps.

61-2: Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability
and safety, Part 2: Lampholders.

61-3: Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability
and safety, Part 3: Gauges.

68-2-210: (1979), Environmental testing, Part 2: Tests - Test T: Soldering.
81: (1984), Tubular fluorescent lamps for general lighting service.

112: (1979), Method for determining the comparative and the proof trac adices of
solid insulating materials under moist conditions.

155: (1983), Starters for tubular fluorescent lamps.

238: (1991), Edison screw lampholders.

352-1: (1983), Solderless connections, Part 1: Solderless wiappe - General

requirements, test methods and practical guidance.

-\‘v nectio

d) E2/\lamphojders with shade

399: (1972), Standard sheets for barrel thread for E14 a
holder ring.






